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Sosnowice, den 27. Februar 1918. Nr.
Inhaltsangabe:
Ausfuhrungsbestimmungen zur Verordnung betr. die Er-

hebung einer Vermdgenssteuer. Bekanntmachung betr. Ver-
urteilung des Technikers Siegmund Jendralski u. des ehemali-
gen Legionars, jetzigen Schiilers Kasimir-Bartnik aus Sosnowice.
Bekanntm. betr. Verurteilung des Grubenbeamten Alexy Czeslaw
Jankowski aus Sosnowice. Bekanntmachung betr. die erneute
Veroffentlichung der Polizeiverordnung vom 28. April 1916,
Kreisblatt Nr. 19, betr. VerhUtunﬁ der Verbreitung anstecken-
der Krankheiten. Bekanntmachung betr. die Stempelsteuer.
- Bekanntmachung betr. die Gemeinde Mrzyglod. — Bekannt-
machung betr. Meldepflicht bei Flecktyphusverdachtsfallen. —
Bekanntmachung Uber verlorene Passe. — Bekanntmachung
tber wiedergefundene Passe. Nachweisung (lber an-
steckende Krankheiten im Kreise Bendzin. — Steckbrief
gegen Peter Bogacz. — Steckbrief gegen Josefa Sadowska. —
Steckbrief gegen Josef Dyja und Ludwig Kaleta.

XiH/¢ juU4-

powiatu Bedzinskiego.

Urzedowy organ ogtoszen.

9. Sosnowiec, 27-go lutego 1918 r.
Tre$¢ numeru:
wykonawcze do rozporzadzenia dotycz, pobierania

Przepis
podatku ody majatku. ~— Ogtoszenie dotycz, skazania technika
Zygmunta Jedralskiego i bytego legionisty, obecnie ucznia Ka-
zimierza Bartnika z Sosnowca. Ogtoszenie dotycz, skazania
urzednika goérniczego Aleksego Czestawa Jankowskiego z Sos-
nowca. Ogtoszenie dotycz, ponownego opublikowania rozpo-
rzadzenia policyjnego z 28-go kwietnia 1916 r. Gaz. urz. Nr.
19 — dotycz, przeszkodzenia rozszerzaniu si¢ chorob zakaznych. —
Ogtoszenie dotycz, podatku stemplowego Ogtoszenie dotycz,
gm. Mrzygtod. gtoszenie dotyczace meldowania wyBadk()w
podejrzanych o tyfus plamisty — toszenie 0 zgubionych
paszportach. — Ogtoszenie o znalezionych paszportach.  Wykaz
wypadkow chorob_zarazliwych w powiecie Bedzinskim. List
?onczy przeciwko Piotrowi Bogaczowi.  List goriczy przeciwko
Jozefie Sadowskiej. List gonczy przeciwko Jozefowi Dyi
i Ludwikowi KaleCie.

Verordnungen und Bekanntmachungen hoherer Behdrden.

Rozporzadzenia i ogtoszenia wyzszych wiadz.

Ausfiihrungsbestimniungen

zur Verordnung betreffend die Erhebung
einer Vermdogenssteuer.

Zur Ergdnzung des Artikels 4 der Ausfihrungsbe-
stimmungen vom 22. August 1917, Verordnungsblatt Nr.
86, wird bestimmt.

Die Bewertungsvorschriften Uber Gebdude in Ar-
tikel 4 beziehen sich nicht auf den Grund und Boden,
auf dem die Geb&ude stehen. Die Bewertung des Grund
und Bodens ist also gesondert vorzunehmen. Sind Taxen
von offentlichen Kreditgesellschaften, die als Anhalts-
punkte fiir die Schatzung dienen kdnnen, vorhanden, so
sind mindestens diese zu Grunde zu legen.

Warschau, den 2. Februar 1918.

Der Verwaltuugschef
beim Generalgouvernement Warschau
I. V. Ueberschaer.

Przepisy wykonawcze

do rozporzadzenia, dotyczacego poboru podatku
od majatku.

Dla uzupetnienia artykutu 4 przepiséw wykonaw-
czych z dnia 22-go sierpnia 1917 r., Dz. rozp. Nr. 86
postanawia sie:

Przepisy dotyczace oceny budynkéw w artykule
4, nie odnoszg sie do gruntu, na ktorym budynki
stojg. Ocena przeto gruntu winna byC¢ oddzielnie
przedsiebrana. Jezeli egzystujg taksy publicznych
towarzystw kredytowych, ktére mogg stuzy¢ za pod-
stawe do oceny, natenczas przynajmniej taksy te nalezy
bra¢ za podstawe.

Warszawa, 2-go lutego 1918 r.

Szef Administracji
przy Generat-Gubernatorstwie Warszawskiem
w zast. Ueberschaer.

/| - -MICKIft ,
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Bekanntmachung.

Durch Urteil des Feldgerichts Sosnowice vom 16.
Februar 1918 sind verurteilt worden:

1. Der Techniker Siegmund J end ral ski in Sos-
nowice wegen Offentlicher Aufforderung Mehrerer zur
Widersetzlichkeit gegen deutsche Beamte und Wider-
stands gegen einen Vollstreckungsbeamten zur Ge-
samtstrafe von 3 Jahren | Monat 10 Tagen Zuchthaus.

2. Der fruhere Legiondr und jetzige Schiler J erzy
Kasimir Bartnik in Sosnowice wegen Auflaufs und
Widerstand gegen einen Vollstreckungsbeamten zur Ge-
samtstrafe von vier Monaten Gefangnis.

Dieses Urteil habe ich bestétigt.

Vorstehendes wird zur Warnung der Landesein-
wohner Offentlich bekannt gemacht.

Tséhenstochau, den 16. Februar 1918.

Der Militargouverneur.

P. L. 104/18.
T. L. 1399/18.

Bekanntmachung.

Durch feldgerichtliches Urteil vom 18. Februar 1918
ist der Grubenbeamte Alexei Cesiaus JankowskKi in
Sosnowice zur Zuchthausstrafe von vier Jahren verur-
teilt worden, weil er es unternommen hat, &ffentlich
vor Mehreren zu Tatlichkeiten gegen deutsche Truppen
und zum Ungehorsam gegen deutsche Gesetze, Ver-
ordnungen und Anordnungen der deutschen Militérbe-
fehlshaber und Behdrden aufzufordern.

Dieses Urteil habe ich bestatigt.

Vorstehendes wird zur Warnung der Landesein-
wohner offentlich bekannt gemacht.

Tschenstochau, den 19. Februar 1918.

Der Militarcouverneur.
P. L. 106/18.

L. 1318/18.

Ogtoszenie.

Wyrokiem Sadu polowego w Sosnowcu z 16-go
lutego 1918 r. zostali skazani:

1. technik Zygmunt Jedralski z Sosnowca
za jawne wzywanie ludnosci do sprzeciwu i oporu
wzgledem niemieckich organéw wykonawczych na
kare og6lng 3 lat, 10 miesiecy i 10 dni ciezkiego
wiezienia.

2. Byly legionista, obecnie uczen Jerzy Kazi-
mierz Bartnik z Sosnowca za spowodowanie
zbiegowisko i op6r wzgledem niemieckich organow
wykonawczych na kare ogolng czterech miesiecy
wiezienia.

Wyrok ten potwierdzitem.

Powyzsze jako przestroge podaje do wiadomosci
mieszkancow.

Czestochowa, 16-go lutego 1918 r.

Gubernator Wojenny.
P. L. 104/18.

T. L. 1399/18.

Ogtoszenie.

Wyrokiem Sadu ﬁolowego z 18-go lutego 1918 .
skazany zostat urzednik gorniczy Aleksy Czestaw
Jankowski z Sosnowca na 4 lata ciezkiego wiezie-
nia, poniewaz nawotywat ttum do napasci na wojska
niemieckie i do sprzeciwu niemieckim ustawom, roz-
porzadzeniom i zarzadzeniom niemieckich dowodzcow
wojskowych i wihadz.

Wyrok ten potwierdzitem.

Powyzsze jako przestroge podaje do wiadomosci
mieszkancow.

Czestochowa, 19-go lutego 1918 r.

Gubernator Wojenng.
P. L. 106/18.

T. L 1318 18.



Verordnungen und Bekanntmachungen des Kreischefs

Rozporzadzenia i ogtoszenia Naczelnika Powiatu.

Bekanntmachung.

Ich habe AnlaB, auf die nachstehend wieder ver-
Offentlichte Polizeiverordnung erneut hinzuweisen. Zu-
widerhandlungen werde ich streng bestrafen.

Sosnowice, den 22. Februar 1918.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Buchting.
A. 9879.

Polizeiverordnung.

Zur Verhutung der Verbreitung ansteckender Krankheiten

wird im Einvernehmen mit dem Herrn Militér-Gouverneur

in Czenstochau fir den Kreis Bendzin folgende Polizei-
verordnung erlassen.

Fur alle Hauser in den Stadten Sosnowice, Bendzin,
Zawiercie und Czeladz, sowie fir alle Beamten- und
Arbeiterhduser im Ubrigen Kreise  wird  folgendes
bestimmt;

a) Hausflure, Flure. Treppen und sonstige gemeinschaft-
liche Raume sind taglich vor 5 Uhr nachmittags zu
reinigen und dauernd sauber zu erhalten. Sie mussen
mindestens einmal in jeder Woche mit Wasser und
Seife oder Sand grindlich gereinigt und gescheuert
werden. In Hausern, welche von mehr als einer
Familie bewohnt werden, muR eine grindliche
Reinigung jeden Mittwoch vor { Uhr nachmittags
stattfinden.

b) Aborte und Pissoirs miissen standig in sauberem Zu-
stande gehalten werden. Aborte und Pissoirs, die von
mehr als einer Familie benutzt werden, missen
mindestens zweimal in jeder Woche und zwar am
Dienstag und Freitag, jedesmal vor 5 Uhr nach-
mittags, mit Wasser und Seife oder Sand grundlich
gereinigt und gescheuert werden.

c) Hofe und leere Platze um die H&user herum sind
dauernd sauber zu erhalten.  Unreinlichkeiten >und
Unrat sind zu beseitigen. Asche und Maillabfélle
dirfen nur an einem bestimmten Platz in den Hofen

' ausgeschuttet werden.
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In allen offentlichen Geb&uden, sowie auf allen Grund-
stlicken, in denen sich Gast- oder Schankwirtschaften be-
finden, missen Hausflure, Flure, Treppen, Aborte, Pissoirs
und sonstige gemeinschaftliche Raume téaglich vor 5 Uhr
nachmittags mit Wasser und Seife oder Sand grindlich
gereinigt und gescheuert werden. Abortgruben, Mull- und
Dungerstdtten und Pissoirs auf solchen Grundstiicken
sind taglich vor 5 Uhr nachmittags mit Kalkmilch zu des-
infizieren.

Ogtoszenie.

Zwracam uwage nha nastepujace, powtdrnie ogto-
szone rozporzadzenie policyjne. Wykroczenia bedg
surowo karane.

Sosnowiec, 22-go lutego 1918 r.

Cesarsko-Niemiecki Szef Powiatu.

Buchting.
A. 9879.

Rozporzadzenie policyjne.

Celem przeszkodzenia rozszerzaniu sie chordb zakaznych

wydane zostaje w porozumieniu z panem Gubernatorem

Wojennym w Czestochowie dla powiatu Bedzinskiego
nastepujgce rozporzadzenie policyjne:

§ I

Dla wszystkich doméw w miastach Sosnowcu,
Bedzinie, Zawierciu i Czeladzi, jak rowniez dla wszyst-
kich domow urzedniczych i robotniczych w pozostatym
powiecie, postanawia sie co nastepuje:

a) Korytarze, sienie, schody i wszelkie inne wspdlne
pomieszczenia nalezy codziennie przed godz. 5-tg
po potudniu oczyszczaé i stale utrzymywa¢ w po-
rzadku. Conajmniej raz w tygodniu nalezy je
gruntownie wyczysci¢ i wyszorowa¢ wodg i
mydiem lub piaskiem. W domach zamieszkatych
przez wiecej niz jedng rodzing odby¢ sie ma
gruntowne czyszczenie w kazdg S$rode przed
godz. 5 po potudniu.

b) Ustepy i pisoary utrzymywane by¢é winny stale
w schludnym stanie. Ustepy i pisoary uzywane
przez wiecej niz jedng rodzine, nalezy conajmniej
dwa razy tygodniowo, mianowicie we wtorek
i pigtek, kazdorazowo przed godz. 5 po potudniu
gruntownie wyczysci¢ | wyszorowa¢ wodg i my-
dtem lub piaskiem.

¢) Podworza i place koto domow stale utrzymywane
by¢ winny w czystosci. Nieczystosci | $miecie
nalezy usuwa¢. Popiot i odpadki wolno tylko
wysypywaé w jedno miejsce do tego przeznaczonej

8 2

We wszystkich budynkach publicznych, oraz po-
sesyach z restauracjami | wyszynkami korytarze, sienie,
schody, ustepy, pisoary i wszelkie wspolne pomiesz-
czenia nalezy codziennie przed godz. 5dg po potudniu
gruntownie wyczysci¢ i wyszorowa¢ wodg i mydiem
lub piaskiem. Doty ustepowe, Smietniki i pisoary
tych posesji nalezy codziennie przed godz. 5-tg po
potudniu kropi¢ rozciefczonem wapnem.



83.

Verantwortlich fiir die genaue Beachtung dieser An-
ordnungen sind der Hauseigentiimer, der Hausverwalter,
(Stroz) und fur das Stockwerk, in welchem sie wohnen,
die Mieter.

§4.

Zuwiderhandlungen werden mit Geldstrafen bis zu
2000 Mark oder mit Gefangnis bis zu 6 Monaten bestraft.
Die Bestrafung mehrerer Verpflichteter kann gleich-
zeitig erfolgen.

85.

Diese Polizeiverordnung tritt mit dem 10. Mai 1916 in
Kraft.

Sosnowice, den 28. April 1916.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef

Buchting.
Bekanntmachung.
Mit dcm 1. Marz 1918 werden die Stempelsteuer-
Stellen bei den Magistraten Sosnowice, Bendzin,

Czeladz und Zawiercie aufgehoben und an deren Stelle
folgende Unterstellen errichtet:

1 bei der Zollabteilung in Sosnhowice, Malachowskistr.,

. 2. bei dem ortlichen Vertreter des Kreischefs in Za-
wiercie,

bei dem Polizei-Kommissariat VIII in Bendzin,

bei dem Polizei-Kommissariat XI in Czeladz,

bei dem Nebenbiro in Siewierz,

bei dem Nebenbiro in Grodziec,

bei dem Nebenbiro in Koziegtowy.

~No o e w

Da die Vorschriften der Stempelsteuer-Verordnung
nicht Gberall genau beachtet werden, bringe ich die im
Kreisblatt Nr. 35 vom 29. August 1916 verdffentlichte
Verordnung Uber die Erhebung von Stempelabgaben im
Gebiete des General-Gouvernements Warschau vom
19. Juli 1916 nochmals in Erinnerung.

1. Privatpersonen, Gesellschaften usw. sind verpflich-

tet, zu folgenden Urkunden die erforderlichen
Stempelmarken selbst zu verwenden und zu ent-
werten:

a) Auszugen aus Personenkonten und Handels-

bichern (Tarifstelle 3 b);
b) Depotscheinen (Tarifstelle 6);
c) Pfandscheinen (Tarifstelle 15);
d) Quittungen (Tarifstelle 16 a);
e) Rechnungen (Tarifstelle 17);
f) Schecks (Tarifstelle 18);

8§ 3.
Za dokfadne przestrzeganie tych rozporzadzen
odpowiedzialni sg wiasciciele doméw, zarzadzajacy

((str6z), za porzadki na pietrze lokatorzy takowego.

8 4.

Wykroczenia bedg karane grzywng do 2000 marek
lub wiezieniem do 6-ciu miesiecy. Ukaranie Kilku
obowigzanych moze nastgpi¢ jednoczesnie.

8 5.

Niniejsze rozporzadzenie policyjne nabiera mocy
obowiazujgcej z dniem 10-go maja 1916 roku.

Sosnowiec, 28-go kwietnia 1916 r.

Cesarsko-Niemiecki Szef Powiatu.
Biichting.

Ogtoszenie.

Czynnosci, wykonywane w urzedach dla podatku
stemplowego przy Magistratach w Sosnowcu, Bedzinie,
Czeladzi i Zawierciu, z dniem 1-go marca 1918 !
bedg skasowane; zamiast nich tez same czynnosci
wykonywa¢ bedag nastepujace urzedy:

1. Wydziat celny w Sosnowcu, ul. Matachowskiego,
Miejscowy zastepca Naczelnika pow. w Zawierciu,
VIIl. Komisarjat policyjny w Bedzinie,

XI. Komisarjat pplicyjny w Czeladzi,
Biuro pomocnicze w Siewierzu,
Biuro pomocnicze w Grodzcu,
Biuro pomocnicze w Koziegtowach.

~NO O W

Poniewaz przepisy rozporzgdzenia o podatku
stemplowym bywaja nie wszedzie $cisle przestrzegane,
przeto ponownie przypominam rozporzadzenie doty-
czace poboru podatku stemplowego w obrebie General-
Gubernatorstwa Warszawskiego z 19-go lipca 1916 r.,
ogtoszone w Gazecie urzedowej No. 35 z 29-go
sierpnia 1916 r.

1. Osoby prywatne, Towarzystwa i t. p. obowig-
zane sg same do nalepiania i kasowania naleznej marki
stemplowej przy nastepujgcych dokumentach:

a) rachunkach osobistych i ksiegach handlowych

(pozycja taryfowa 3b);
b) kwitach depozytowych (pozycja taryfowa 6);
¢) kwitach zastawnych (pozycja taryfowa 15);
d) pokwitowaniach (pozycja taryfowa 16a);
e) rachunkach (pozycja taryfowa 17);
f) czekach (pozycja taryfowa 18);



g) eigenhandigen Testamenten (Tarifstelle 22);
h) Wechseln (Tarifstelle 29).
Alle anderen Urkunden sind einer der vorstehend

unter 1—7 aufgefuhrten Stempelsteuer-Stellen zur
Prifung und Verstempelung vorzulegen.

Zuwiderhandlungen gegen die Stempelverordnung
und die dazu erlassenen Ausfiihrungs-Bestimmungen
werden mit Geldstrafen geahndet, die bis zum flnfzig-
fachen Betrag der hinterzogenen Abgaben steigen
konnen.

Sosnowice, den 19. Februar 1918.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischet.
Buch ting.
Z. 11344,

Bekanntmachung.

Die Gemeinde Mrzyglod wird mit dem 1. Mérz
1918 vom Nebenbiro Siewierz abgetrennt und meinem
ortlichen Vertreter in Zawiercie zugewiesen.

Sosnowice, den 22. Februar 1918.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
Buch ting.
A. 1389.

Bekanntmachung.

ich nehme Bezug auf die Verordnung des Herrn
Oberbefehlshaber Ost ber Anzeigepflicht bei Infektions-
krankheiten — Kreisblatt Nr. 13 — vom 17. Mai 1915 und
die Verfligung des Herrn Verwaltungschefs beim General-
gouvernement Warschau | Med. 2201 vom 17. August
1917, und erinnere nochmals daran, dal® bei Fleckfieber
auch die Verdachtsfalle sofort zu melden sind.

Bei Unterlassung der Anzeigen werde icii mit

strengsten Strafen gegen den zur Anzeige Verpflichteten
vorgehen.

Sosnowice, den 5. September 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef
Buchting.

X

g) testamentach wiasnorecznych (poz. tar. 22);
h) wekslach (pozycja taryfowa 29).

Wszelkie inne dokumenty nalezy przedstawiac¢ do
sprawdzenia i ostemplowania jednemu z wymienionych
pod 1—7 urzedéw dla podatku stemplowego.

Wykroczenia przeciwko rozporzadzeniu o stemplu
i wydane do tegoz przepisom wykonawczym, bedg
karane grzywng az do pieédziesieciokrotnej wartosci
sprzeniewierzonej optaty.

Sosnowiec, 19-go lutego 1918 r.

Cesarsko-Niemiecki Szef Powiatu.
Bichting.
Z. 11/344.

Ogtoszenie.

Z dniem 1-go marca 1918 r. gmina Mrzygtod
odigczong zostaje od Biura pomocniczego w Siewierzu
i przydzielong miejscowemu zastepcy w Zawierciu.

Sosnowiec, 22-go lutego 1918 r.

Cesarsko-Niemiecki Szef Powiatu.
Biichting.
A. 1389.

Ogtoszenie.

Powotujac sie na rozporzadzenie p. Gidwnodo-
wodzacego na wschodzie, dotyczacego obowigzku
zgtaszania choréb zakaznych — Gazeta Urzedowa
Nr 13 z 17-go maja 1915 r. i rozporzadzenia p. Szefa
Administracji przy Generat-Gubernatorstwie Warszaw-
skiem | Med 2201 z 17-go sierpnia 1917 r. przypomi-
nam jeszcze raz, iz przy wypadkach tyfusu plamistego
nalezy réwniez meldowa¢ wypadki podejrzane na-
ly C It ni iast*

w razig zaniechania meldowani_a, przeciwk_o 0s0-
bom obowigzanem do meldowania, zastosuje naj-
surowsze kary.

Sosnowiec, 5-go wrze$nia 1917 .

Cesarsko-Niemiecki Szef Powiatu.
Bichting.



Bekanntmachung.

Folgende Personen haben die von mir ausgestellten
Pésse verloren:

1. Stowik Jan aus Zawiercie, Zeit und Ort unbekannt.
PaR Nr. A. T. 10484.

2. Michallek Michat aus Zagorze, auf der Polizei in
Zagorze abgenommen. Pall Nr. A. T. 18 796.

3. Kijas Stanislaw aus Ogrodzieniec, im Jahre 1916
von einem Soldaten in Zawiercie abgenommen. PaR
Nr. 10 758.

4. Waluga Stefan aus Strzemieszyce, vor 2 Jahren,
Ort unbekannt.

5. Teichner Markus aus Sosnowice, Modrzcjower-
stralBe 43, am 31. Januar in Mierzencice. Pall Nr. A. 2821.

6. Jabtonski Antoni aus Sosnowice, Florjanskastr. 29,
am 14. November auf Osterr. Gebiet. Pafl Nr. B. 43 133.

7. Zbik Stefania aus Sosnowice, Realnastrale 15,
im Dezember, Ort unbekannt. Paft Nr. 26 209.

8. Primczynski Jan aus Sosnowice, Alt-Sosnowicer-

straRe 17, vor 4 Monaten auf Osterr. Gebiet. Pall Nr. B.
40 420.

9. Frommer lIsaak . .aus, .~osuowicc, Warscliauer-
straRe 10, am 18. Februar in Sosnowice. Pafll Nr. B.
26 808.

10. Dertsch Wactaw aus Zawiercie, auf osterr. Ge-
biet, Zeit unbekannt.

11. Lubelska Dorotea aus Sosnowice, Kowalska-
straBe 4, am 17. Februar auf dem Wege von Modrzejow
nach Sosnowice. Pafl Nr. B. 15 712,

12. Clnvist Jadwiga aus Jastrzemb, am 1. Februar
in Poraj.

X
13. Hornemann Emil aus Zawiercie, am 12. Januar
in Biatystok. PalR Nr. Z. 2470.

14. Landau leek aus Zawiercie, Fabrikstralle 17, vor
2 Monaten auf osterr. Gebiet.

15. Sawinska Ludwig aus Zawiercie, am 19. Januar
in Zawiercie. Pall Nr. Z. 7004.

16. Sus Jan aus Zawiercie, Flufistralle, vor | Woche
auf osfterr. Gebiet.

17. Rypien Erna aus Zawiercie, Marschallstrale 35,
vor einer Woche in Zawiercie. Pafl Nr. Z. 8393.

Ogtoszenie.

Nastepujagce osoby zgubity wydane przezemnie
paszporty.

L Stowik Jan z Zawiercia, czas i miejsce nie-
wiadome. Paszport Nr. A. T. 10484.

2. Michatek Michat z Zagdrza, odebrany przez
policje w Zag6rzu. Paszport Nr. A. T. 18 796.

3. Kijas Stanistaw z Ogrodzienca, w roku 1916
Rldeblrgr%S przez zoinierza w Zawierciu.  Paszport
r .

4 Waluga Stefan ze Strzemieszyc, przed 2 laty,
czas niewiadomy.

5. leichner Markus z Sosnowca, Modrzejewska
43, dnia 31-go stycznia w Mierzecicach. PaszPort
Nr. A. 2921.

6. Jabtonski Antoni z Sosnowca, Florjanska 29,
%nifl13 1143-390 XI. na stronie austryackiej. Paszport Nr

7. Zbik Stefanja z Sosnowca, Realna 15, w grud-
niu, miejsce niewiadome. Paszport Nr. 26209. &

8. Prunczynski Jan z Sosnowca, Starososnowiecka
17, przed 4 miesigcami na terenie austryackim. Pasz-
port Nr. B. 40420.

9. Frommer lzaak z Sosnowca, Warszawska 10,
dnia 18-go lutego w Sosnowcu. Paszp. Nr. B. 26808!

10. Dercz Wactaw z Zawiercia, na okupacji austry-
ackiej, czas niewiadomy.

11. Lubelska Dorota z Sosnowca, Kowa ska 4
dnia 17-go lutego w drodze z Modrzejowa do Sos-
nowca. Paszport Nr. B. 15712.

12. Chwist Jadwiga z Jastrzgbia, dnia I-go lutego
w Poraju.

13. Horneman Emil z Zawiercia, dnia 12-go stycz-
nia w Biatymstoku. Paszport Nr. Z. 2470. ~

14. Landau Icek z Zawiercia, Fabryczna 17, przed
2 miesigcami na okupacji austryackiej.

15. Sawinska Ludwika z Zawiercia, dnia 19-go
stycznia w Zawierciu. Paszport Nr. Z. 7004.

16. Sus Jan z Zawiercia, przed tygodniem na
okupacji austryackiej.

17. Rypien Erna z Zawiercia, Marszatkowska 35,
przed tygodniem w Zawierciu. Paszp. Nr. Z. 8393.



18. Leclecki August aus Zawiercie, vor 2 Tagen, Ort
unbekannt. Pall Nr. Z. 6675.

J 19. Skoc aus ('zeladz, Krummestrale in Czeladz,

Zeit unbekannt. Paft Nr. A. 1. 13448.

20. Lcuchner Teofila aus Bendzin, Janstralle 3, ani
14. Februar mit Grenzausweis auf dem Wege von
Bendzin nach Dombrowa. Pall Nr. P. K. VIII. 12 741.

21. Dziechciarczyk Szczepan aus Goluchowice, am
1. Februar von o&sterr. Soldaten abgenommen.

22. Dziechciarczyk Jan aus Krzemienda, am 5.
Februar auf dem Markte in Siewierz.

23. Leschniewski Josef aus Poremba, vor ! Jahre
auf Osterr. Gebiet.

24. Adler Jakob aus Sosnowice Wiejskastralie 23, am
18. Dezember in Sosnowice. PaB Nr. A T. 23 301

25. Pospiech Julja aus Sosnowice, Wysokastralie,
vor 3 Monaten von einem Osterr. Finanzen abgenommen.
PaR Nr. 5839.

26. Podlcwska Josefa aus Sosnowice, Polnastrale 17,
im lanuar auf dem Wege von Dombrowa nach Sosno-
wice. Pal Nh B. 7284.

27. Bednarska Waleria aus Sosnowice, Srodula-
straRc 4, am 19. Februar in Miechéw. PaR Nr. B. 184.

28. Kejnc Antoni aus Sosnowice, Polnastralle 4, am
19. Februar in Sosndwice. Pall Nr. A. 3294.

29. Stanik Josef aus Sosnowice, KonradstralRe 9, am
27. Januar in Sosnowice. Pafd Nr. A. T. 13 487.

30. Zmijewski Wiadislaw aus Sosnowice, Wasser-
strale 7, am 3. Februar auf dem Wege von Sosnowice

nach Pogon. Pall Nr. 3864.

31. Proszowski Walenty aus Koziegtowy, am 1L
Februar, Ort unbekannt.

32. Pacia Jan aus Zagorze, am 3. Februar an der

Grenze Myslowitz. PaR Nr. B. 53 336.

33. Skocz Tomasz aus Czeladz, am 4. Februar, Ort
unbekannt. Pall Nr. A. T. 13 448.
am 9. Februar in

34. Kulawik Walenty aus Siedlec,
Czenstochau. PaR Nr. K. 2375.

35. Ordcnska Antonina aus Sosnowice, Alt-Sosno-
wicerstralle, am 17. Januar Familienpal, Ort unbekannt.
PalR Nr. B. 31 771.

36. Fajgenbaum Abram aus Zawiercie, Pilicastr. 15,
am 20. Februar in Sosnowice.
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18. Ledecki August z Zawiercia, przed 2 tygod-
niami, miejsce niewiadome. Paszp. Nr. Z. 6675.

19. Skoc z Czeladzi, ul. Krzywa, w Czeladzi, czas
niewiadomy. Paszport Nr. A. T. 13448.

20. Leuchner Teofila z Bedzina, Jana 3, dnia 14-go
lutego wraz z przepustka w drodze z Bedzina do
Dabrowy. Paszport Nr. P. K. VIII 12741.

21. Dziechciarczyk Szczepan z Gotuchowie, dnia
1-go lutego odebrany przez zoinierza austryackiego.

22. Dziechciarczyk Jan z Krzemiedy, dnia 5-g6
lutego na targu w Siewierzu.

23. LeSniewski Jozef z Poreby, przed rokiem na
okupacji austryackiej.

24. Adler Jakéb z Sosnowca, Wiejska 23, dnia
18-go grudnia w Sosnowcu. Paszp. Nr. A T. 23301.

25. .Pospiech Julja z Sosnowca, ul. Wysoka, przed
3 miesigcami odebrany przez posterunek finansowy
austryacki. Paszport Nr. 5839.

26. Podlewska Jozefa z Sosnowca, Polna 17,
w styczniu w drodze z Dabrowy do Sosnowca.
Paszport Nr. B. 7284.

27. Bednarska Walerja z Sosnowca, Srodula 4,
dnia 19-go lutego w Miechowie. Paszp. Nr. B. 184.

28. Kejnc Antoni z Sosnowca, Dolna 4, dnia
19 go lutego w Sosnowcu. Paszport Nr. A. 3294.

29. Stanik Jézef z Sosnowca, Konrada 9, dnia
27-go stycznia w Sosnowcu. Paszp. Nr. A. T. 13487.

30. Zmijewski Wiadystaw z Sosnowca, Wodna 7,
dnia 3-go lutego w drodze z Sosnowca do Pogoni.
Paszport Nr. 3864.

31. Proszowski Walenty z Koziegtow, dnia 11-go
lutego, miejsce niewiadome.

32. Pacia Jan z Zagorza, dnia 3-go lutego przy
granicy Mystowice. Paszport Nr. B. 53336.

33. Skocz Tomasz z Czeladzi, dnia 4-go lipca,
miejsce niewiadome. Paszport Nr. A. T. 13448.

34. Kulawik Walenty z Siedlec, dnia 9-go lipca
w Czestochowie. Paszport Nr. K. 2375.

35. Ordenska Antonina z Sosnowca, Starososno-
wiecka, dnia 17-go stycznia, miejsce niewiadome.
Paszport familijny Nr. B. 31771.

~ 36. Fajgenbaum Abram z Zawiercia, Pilicka 15,
dnia 20-go lipca w Sosnowcu.



37.

Baingow nach Czeladz. PaR Nr. A. T. 10 042.

38. Bulski Antoni aus Mrzyglod, GembskastralRe 23,
Zeit und Ort unbekannt. PaB Nr. M. Z. 8573.

39. Kitta Roman aus Zawiercie, Stefanstralle 23, auf
dem Wege nach Jendrzejow vom Osterr. Feldgendarm
abgenommen.

40. Walenta Stanislaw aus Zawiercie, Zeit und Ort
unbekannt. Pal} Nr. M. Z. 2590.

41. Kocot Mikotaj aus Mierzeiicice, am 5. Februar

Ort unbekannt. Pafl Nr. B. 31.760.

42. Oppler Frimet aus Bendzin, Sergejewskastr. 11,
am 13. Februar, Ort unbekannt.

43. LiR Hawa aus Bendzin, vor einigen Tagen auf
dem Wege von Bendzin nach Sosnowice.

44, Nunberg Ryfka aus Bendzin, Kasanskastr. 14,

vor 2 Monaten in Strzemieszyce. Pall Nr. P. K. 5564.

45, RoRmann Berek Bersch aus Bendzin, Slowianska-
straBc 4, am 13. Februar, Ort unbekannt. Paff Nr. M. B.
1475.

46, Latacz Anton aus Sosnowice, Arbeiterstrale 11,
am 18. Februar in Konstantinow.

47. Skorus Jan aus Sosnowice, Grochowastralle 15,
am 13. Februar auf dem Wege von Sosnowice nach
Pogon.

48. Grzywa Kazimierz aus Modrzejow, Dombrowa-
strale 22, am 18. Februar, Ort unbekannt. Pal} Nr. A. T.
14 468.

49. Olschowska Sofie aus Bendzin, auf dem Wege
von der Wohnung nach der Malachowskistrale.

50. Mokerski Jakob aus Czeladz, Beutffiiierstrafle,
in Czeladz, Zeit unbekannt. Pall Nr. B. 38 551.

51. Ptak Franz aus Malobondz, Zeit und Ort unbe-

kannt. PalR Nr. M. B. 921.

52. Gieszczyk Peter aus Kromolow, Zeit und Ort un-
bekannt. Pall Nr. A. T. 10 162.

53. Labendz Kazimierz aus Czenstochau, Stanislawa-
strale 3, am 12. Februar in Sosnowice.

54, Slawcta Marcin aus Bendzin, am 18. Februar in
Warschau. Pall Nr. P. K. VII. 6690.

55. Slaweta Maria aus Bendzin, am 18. Februar in

Warschau.

Golczyk Peter aus Czeladz, auf dem Wege von
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37. Golczyk Piotr z Czeladzi, w drodze z Bain-

gowa do Czeladzi. Paszport Nr. A. T. 10042.

38. Bulski Antoni z Mrzygtoda, Oebska 23, czas
i miejsce niewiadome. Paszport Nr. M. Z. 8573.

39. Kitta Roman z Zawiercia, Stefana 23, w drodze
z Jedrzejowa odebrany przez zandarma austryack ego.

40. Walenta Stanistaw z Zawiercia, czas i miejsce
niewiadome. Paszport Nr. M. Z. 2590.

41. Kocot Mikotaj z Mierzecic, dnia 5-go lutego,
miejsce niewiadome. Paszport Nr. B. 31760.

42. Oppler Frimet z Bedzina, Sergiejowska 11,
dnia 13-go lutego, miejsce niewiadome.

43. Lis Hawa z Bedzina, przed kilku dniami w
drodze z Bedzina do Sosnowca.

44. Nunberg Ryfka z Bedzina, Kazanska 14, przed
dwuma miesigcami w Strzemieszycach. Paszport Nr.
P. K. 5564.

45. Rossman Berek Hersz z Bedzina, Stowianska
4, dnia 13-go lutego, miejsce niewiadome. Paszport
Nr. M. B. 1475.

46. Latacz Antoni z Sosnowca, Robotnicza 11,
dnia 18-go lutego na Konstantynowie.

47. Skorus Jan z Sosnowca, Grochowa 15, dnia
13-go lutego w drodze z Sosnowca do Pogoni.

48. Grzywa Kazimierz z Modrzejowa, Dgbrowska
22, dnia 18-go lutego, miejsce niewiadome. Paszport
Nr. A. T. 14468.

49. Olszowska Zofja z Bedzina, w drodze z miesz-
kania na ulice Matachowskiego.

50. Mokerski Jakdb z Czeladzi, Bytomska, w
Czeladzi, czas niewiadomy. Paszport Nr. B. 38551.

51. Ptak Franciszek z Matobgdza czas niewiado-
my. Paszport Nr. M. B. 921.

52. Gieszczyk Piotr z Kromotowa, czas niewia-
domy. Paszport Nr. A. T. 10162.

53. tabedZ Kazimierz z Czestochowy, Stanistawa
3, dnia 12-go lutego w Sosnowcu.

54. Slaweta Marcin z Bedzina, dnia 18-go lutego
w Warszawie. Paszport Nr. P. K. VIII 6690.

55. Staweta Marja z Bedzina, dnia 18-go lutego
w Warszawie.



56. Goldstein Jakob aus Sosnowice, Wicjskastr. 38,
Zeit und Ort unbekannt. Paf Nr. A. 1. 1969.

57. Schwarzberg Abram aus Sosnowice, Modrze-
jowerstralle 39, am 21. Februar in Sosnowice. PaR Nr.
B. 20 862.

58. Stemmen Bronistawa aus Sosnowice, Polizei-
straBe 6, am 19. Februar in Sosnowice. PaR Nr. B.
29 504,

Die Finder werden gebeten, die P&sse bei der

néchsten Polizeibehdrde abzugeben.
Sosnowice, den 25. Februar 1918.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
1. V.: Dr. Roth, Leutnant d. R.

Bekanntmachung.

Folgende Pdasse sind gefunden und konnen im
Zwangspallbiro abgeholt werden:

1. Walentkowska Anna aus Sosnowice. Pafll Nr. B.

36 951.

2. Rej Antonina aus Chrtiszczobrod. Pall Nr. Z
10 299. ! LA

Sosnowice, den 25. Februar 1918.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
l. V.:Dr. Rot h, Leutnant d. R.

Nachweisung

Uber die im Kreise Bendzin in der Woche vom 17-
Februar bis 23. Februar 1918 amtlich gemeldeten Falle
von Ubertragbaren Krankheiten:

Fleckfieber: Sosnowice !
" Zawiercie 7 (1).

Lungen- u. Kehlkopftuberkulose: Sosnowice (2)
Bendzin (1).

ERL

56. Goldstein Jakob z Sosnowca, Wiejska 38,
czas i miejsce niewiadome. Paszp. Nr. A. T. 1969.

57. Szwarcberg Abram z Sosnowca, Modrzejewska
39, dnia 21-go lutego w Sosnowcu. Paszport Nr.
B. 20862.

58. Stepien Bronistawa z Sosnowca, Policyjna 6,
dnia 19-go lutego w Sosnowcu. Paszp. Nr. B. 29504.

Uprasza sie znalazcow o oddanie paszportow
w najblizszym urzedzie policyjnym.

Sosnowiec, 25-go lutego 1918 r.

Cesarsko-Niemiecki Szef Powiatu.
w zast. Dr. Roth.

Ogtoszenie.

Nastepujgce paszporty zostaly znalezione i moga
by¢ odebrane w przymusowem biurze paszportowem:

1. Walentkowska Anna z Sosnowca. Paszport
Nr. 36951.
2. Rej Antonina z Chruszczobroda. Paszport

Nr. Z. 10299.
Sosnowiec, 25-go lutego 1918 r.

Cesarsko-Niemiecki Szef Powiatu.
w zast. Dr. Roth.

Wykaz

wypadkow' choréb zaraZliwych w powiecie Bedzin-
skim, zameldowanych urzedowo w czasie od 17-go
utego do 23-go lutego 1918 roku.

Sosnowiec |
Zawiercie 7 (1).

Tyfus plamisty:

Gruzlica ptuc i gardta: Sosnowiec (2)
"oy w o omom Bedzin (1).



Scharlach: Zawiercie 2
i Czeladz 2.

Unterleibstyphus: Zawiercie 3
i Czeladz 2 1
" Lagischa. t.

Sosnowice, den 23.1 Februar 1918.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischet.

M. 148. Biuchting.

*) Die in Klammern gesetzten Zahlen bedeuten Todesfélle.
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Szkarlatyna: Zawierce 2
" Czeladz 2.
Tyfus brzuszny: Zawiercie 3
" " Czeladz 2
. » tagisza 1.

Sosnowiec, 23-go lutego 1918 roku.

Cesarsko-Niemiecki Szef Powiatu,

M. 148. Buch ting.

*) Cyfry w nawiasach oznaczajg $miertelne wypadki.

Bekanntmachungen anderer Behdrden.

Ogtoszenia innych wiadz.

Steckbrief.

Das Koniglich Porsche Friedensgericht in Czeladz,
Kreis Bendzin, sucht den Peter Bogacz, der in der
letzten Zeit in Bendzin, NadrzeznastraRe 11  gewohnt
hat.

Der

hiesigen Gericht oder
zu melden.

des Bogacz ist dem

jetzige Aufenthaltsort
nachsten Polizeibehdrde

der
Czeladz, den 18. Februar 1918.

Der Friedensrichter
beim Konig!. Polnischen Friedensgericht in Czeladz.

Steckbrief.

Das Kaoniglich Polnische Friedensgericht in Czeladz,
Kreis Bendzin, sucht die Josefa Sadowska, Tochter

des Anton, 23 Jahre alt, Schneiderin, angeklagt nach
Art. 581 des Strafkodex. Sie wohnte in der letzten Zeit
in Czeladz, ist in Chlewice, Gemeinde Mozkarzow,

Kreis Wioszczowa, geboren.

Ihr jetziger Aufenthaltsort ist dem hiesigen Ge-
richt oder der néchsten Polizeibehdrde zu melden.

Czeladz, den 18. Februar 1918.

Der Friedensrichter
beim Konig!. Polnischen Friedensgericht in Czeladz.

List gonczy.

Krolewsko-Polski Sad Pokoju w Czeladzi, powiatu
Bedzinskiego, poszukuje Piotra Bogacza, ostatniemi
czasy zamieszkatego w m. Bedzinie, ul. Nadrzeczna 11.

O miejscu obecnego zamieszkania Bogacza nalezy
zameldowac tutejszemu Sadowi, lub najblizszej wiadzy
policyjnej.

Czeladz, 18-go lutego 1918 r.

Sedzia pokoju
przy K. P. Sadzie pokoju w Czeladzi.

List gonczy.

Krolewsko-Polski Sad pokoju w Czeladzi, powiatu
Bedzinskiego, poszukuje Jozefy Sadowskiej lat 23,
corki Antoniego, trudnigcej sie krawieczyzng, oskarzonej
z art. 581 Kod. Kar. ostatniemi czasy zamieszkatej w
Czeladzi, urodzonej w Chlewicach, gminy Moskarzow
powiatu Wioszczowskiego.

O miejscu obecnego jej zamieszkania nalezy za-
meldowac tutejszemu Sadowi lub najblizszej wiadzy
policyjnej.

CzeladZ, 18-go lutego 1918 r.

Sedzia pokoju
przy K. P. Sadzie Pokoju w Czeladzi.



Steckbrief.

Das Koniglich Polnische Friedensgericht in C'zeladx,
Kreis Bendzin, sucht den

Josef Dyja, Sohn des Peter, 26 Jahre alt, in der
letzten Zeit in Sosnowice wohnhaft und den

Ludwig Kaleta, 44 Jahre alt, in der letzten Zeit
in Bendzin wohnhaft, angeklagt nach Art. 581 § 1, 2,
51, 55 und 60 des Strafkodex.

Der jetzige Aufenthaltsort des Dyja und des Kaleta
ist dem hiesigen Friedensgericht oder der néchsten
Polizeibehdrde zu melden.

Czeladx, den 20. Februar 1918.

Der Friedensrichter
beim Kénigl. Polnischen Friedensgericht in Czeladz.

gmmmnmimwim;tsnmHdiinn>

Inseratenteil.

Gewerkschaft
,Graf Renard”

Die Herren Gewerken werden zu der am 6. April d. J.
nachmittags 3 Uhr, in Myslowltz, Bahnhofstralle 3, statt-
findenden Gewerken-Versammlung hierdurch ergebenst
eingeladen.

Tagcsordnung:

]. Vorlage:
a) der Bilanzen der Wirtschaftsjahre
1914/15, 1915/16, 1916/17,

b) des Geschaftsberichtes fur die gleiche Zeit,

c) des Berichts der Rechnungsrevisoren und Be-
schluBfassung tber diese Vorlagen.

2. Wahl des Aufsichtsrates.
3. Wahl von Rechnungsrevisoren.

1913/14,

4. Beschlul3fassung Uber die dem Repréasentanten und
dem Aufsichtsrat zu gewéhrende Vergutung.

5. BeschlulRfassung Gber Aufhebung des Beschlusses
der Gewerkenversammlung vom 7. Juli 1914, die An-
nahme einer anderen Gesellschaftsform betreffend.

6. Bericht des Reprasentanten Uber die gegenwaértige
Geschaftslage und etwaige dieshezlgliche Bc-

Schlisse.
Myslowltz, den 25. Februar 1918.

Der Reprasentant:
Cremer.

List gonczy.

Krdlewsko-Polski Sad pokoju w Czeladzi, powiatu
Bedzinskiego, poszukuje Jozefa Dy i lat 26, syna Piotra,
ostatniemi czasy zamieszkatego w Sosnowcu i Ludwika
Kalete lat 44 zamieszkalego ostatniemi czasy w Be-
dzinie, oskarzonych z art. 581, ust. 1 i 2, 51, 55 |
60 Kodeksa Karnego.

O miejscu obecnego zamieszkania Dyi i Kalety
nalezy zameldowac tutejszemu Sadowi lub najblizszej
wiadzy policyjnej.

CzeladZ, 20-go lutego 1918 r.

Sedzia pokoju
przy K. P. Sadzie pokoju w Czeladzi.

Dziat ogtoszen.

Gwarectwo
,Hrabia Renard.”

Panowie udziatowcy niniejszym uprzejmnie zostajg
zaproszeni’na zebranie majgce sie odby¢ 6-go kwietnia
r. b. o godz. 3 po potudniu w Mystowicach, przy ulicy

Dworcowej 3.
Porzadek dzienny:
1. Przedtozenie:

a) bilansow lat gospodarczych 1913/14, 1914/15,
1915/16, 1916/17,

b) sprawozdania handlowego za tenze czas,

) sprawozdania rewizorow i uchwata dotyczaea
tych wnioskow.

2. Wybory Rady nadzorczej.
3. Wybory rewizordw.

4. Decyzja dotyczaca przyznania wynagrodzenia
reprezentantowi i Radzie nadzorczej.

5. Decyzja 0 zniesienie uchwaly zebrania udziatow-
coéw z 7-go lipea 1914 r. dotyczaca nadania innege
charakteru Towarzystwu.

6. Sprawozdanie reprezentanta 0 obecnym stanie
handlowym i mozliwe odnosne decyzje.

Mystowice, 25-go lutego 1918 r.

Reprezentant
Cremer.
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Die Verwaltung der Akt.-Gesellschaft

der Dampfbrauerei
vormals D. Sercarz in Bendzin

beehrt sich hiermit, die Herren Aktiondre zur ordent-

lichen

General-Versammlung

einzuladen, welche am 13. Marz d. J., um 5 Uhr wach-
mittags, im Verwaltungsgebdude der erwéhnten Ak-
tien-Gesellschaft in Bendzin stattfinden wird.

Tagesordnung:

1. Prifung und Genehmigung des Jahresberichtes und
der Bilanz fur das Geschaftsjahr 1916/17.

2. Wahl eines Mitgliedes der Verwaltung und Ver-
treter, sowie Revisions-Kommission.

3. Prifung und Genehmigung des Geschéftsplanes und
des Etats fiir das Geschéftsjahr 1917/18.

4. Antrag der Verwaltung betreffend ErmaRigung des
Grundkapitals von 300000 Rubel auf 200000 Rubel.
Sollte die Versammlung dem § 64 der Statuten nicht

entsprechen, so wird eine Generalversammlung im
zweiten Termin laut den im § 64 enthaltenen Bedin-
gungen einberufen werden.

10

Zarzad Towarzystwa Akcyjnego
Browaru parowego
dawn. D. Sercarz w Bedzinie
ma zaszczyt zaprosi¢ pp. akcjonarjuszéw na

Ogolne-Zebranie

majace sie odby¢ 13-go marca r. b. o godz. 5-ej po-
potudniu w biurze Zarzadu T-wa w Bedzinie.

Porzadek dzienny zebrania:

1. Rozpatrzenie i zatwierdzenie sprawozdania Zarzadu
i bilansu za rok operacyjny 1916/17.

2. Wybor czionka zarzadu i kandydata na miejsce
ustepujacych podtug starszenstwa wyborow, oraz
cztonkow Komisji Rewizyjnej.

3. Rozpatrzenie i zatwierdzenie budzetu
dziatalnosci na rok operacyjny 1917/18.

4. Whniosek Zarzadu o zmniejszeniu kapitatu zaktado-
wego o rub. 100 000.

Jezeli Ogo6lne Zebranie nie odpowie warunkom
§ 64 Ustawy, to Ogodlne Zebranie bedzie wyznaczone
w powtérnym terminie wedtug przepisdw, zawartych
w tymze § 64.

i planu

Druck v. G. Siwinna, Kattowitz. — Druk. G. Siwinna, Katowice.



